Wahrgenomen “DESTELLADOR ELECTRONICO (A BASE DE LEDS)” SPOTGCRING
Manual de Usuario. Conserve este manual para futuras referencias

Producto: DESTELLADOR
ELECTRONICO (A BASE DE LEDS)

Gracias por adquirir cste destellador favor de leer este manual completamente antes de operar ¢l producto.
Instrucciones de scguridad:

Antes de conectar cl destellador hay que asegurarse de que cl voltaje no excede o es menor al
voltaje nominal de este aparato.

Ascgurarse de que el cable de corriente cste intacto y no muestre laceraciones o cortes.

Si el corddn de alimentacidn es daiiado, este debe ser sustituido por un técnico especializado o en
un centro de servicio para evitar riesgos.

Para limpiar el aparato o darle mantenimiento desconectarlo de la corriente eléctrica.

Siempre usar y guardar este aparato en lugares secos, no se use en intemperie ni se exponga a
humedad. ;

Advertencia:

Nunca obscrvar dircctamente la luz ya que esto puede lastimar la vista.

Nunca colocar la mano directamente en la salida de luz cuando esta funcionando, si se desea
limpiar, primero desconéetese de la corriente cléctrica y utilizar un algodén hiimedo, no usar
solventes.

Este producto o ticne partes que pueda reparar el usuario, toda reparacién ticne que ser hecha por
téenicos calificados.

Favor de mantener cste aparato alejado de los nifios y de personas no familiarizadas con cquipos
de iluminacién profesionales.

Nunca destapar el aparato y tocar los componentes mientras se encuentre en funcionamiento ya
que esto puede provocar shock cléctrico.

Se recomicnda utilizar un regulador de voltaje para garantizar cl 6ptimo funcionamicnto del
equipo.

No se cologue en inclinaciones mayores a 40 grados, se recomienda colocarla sobre una superficic
plana o de cabeza fijada en estructuras, no se use inclinada

Una vez que se apaga esperar 20 minutos para volver a encenderlo, para garantizar larga vida del
LED.

Mantenga los orificios de ventilacion despejados para un correcto funcionamiento de cste aparato.

Instrucciones de operacion:

Esta luz esta disefiada para usarse solo con 120V~ 60Hz y dentro de lugares cerrados y secos.

Sc debe de [ijar cn una estructura o basc fija y no sacudirsc o golpcarse micntras se esta operando.
Una vez fijado, conectarse a la corriente eléctrica y comenzara a destellar y lanzar colores.

No utilizarse cn lugares donde hay calor cxtremo, mucho polvo o suciedad.

Al utilizarse en lugares muy alejados sc tiene que utilizar una extension eléetrica segura para
alimentar de corriente cléetrica ¢l aparato.

Nunca modificar los componentes eléctricos de este destellador, si se abre y sc modifican los
componentcs se picrde garantia, y sc puedc provocar daiios irrcversibles en su funcionamicnto,
Sicmpre que manipule o mucva de lugar este destellador hdgalo toméndolo de la base, si lo toma
de los lados o de la cabeza se puede daiiar y dafios de este tipo son atribuibles al usuario.

Caracteristicas Técnicas.

® DMX-Control-soportado

® Angulo del Rayo: 12 grados.

e Modos de funcionamiento, Automdtico, Audio ritmico, Maestro/Esclavo,
® PAN-movimiento: 540 grados

® TILT-movimiento: 270 grados

Este producto csta fabricado con LED quc es un semiconductor que irradia lug, para construir este
destellador se utilizaron leds de alto brillo, ticnen muy poco consumo de energia, funcionamiento
sin ruida y cada led tienc larga vida.

Modelo: LDF6

120V~ 601z 200W

Marca: Wahrgenomen WAHRG m“

PRAQIESSIONAL AVDIC & LG HTING BQYIPMENTS

El producto que usted ha adquirido cuenta con garantia de 3 meses por defectos de fabricacién a partir de la
fecha de adquisicién otorgada por Wahrgenomen.

Condiciones:

I.  Para hacer valida esta garantia debe de presentarse esta p6liza, su comprobante de compra (ticket,
factura, remision) y el producto dariado con todos sus empaques originales, accesorios y manuales.
en el lugar donde usted adquirio este producto.

2. Lagarantia cubre tnicamente al comprador original del producto descrito y no es transferible a
cualquier otro comprador subsecuente.

3. Laempresa se compromete a reparar, ¢l producto o cambiar las piczas defectuosas que sc llcgaran
a requerir sin cargo al consumidor siempre y cuando la falla sea atribuible a algin defecto de
fabricacion.

4. Los gastos dc transporte derivados del cumplimiento de esta péliza dentro de nuestra red de
distribuidores no tendrd ningiin costo para el consumidor. En caso de solicitar garantia
directamente, ¢l producto sc tendrd que enviar con flete pagado a nuestro centro de scrvicio en
Aguascalientes, Ags. Cumpliendo los requisitos anteriores.

5. Eltiempo de diagnostico y reparacién en ningiin caso serd mayor de 30 dias hébiles contados a
partir de la recepeion del producto en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva esta

garantia.

6. El comprador no tendri derecho a aplicar esta garantia limitada si cualquiera de las siguientes
condiciones es aplicable.

a)  Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales indicadas
en este manual.

b)  Siha sufrido un deterioro irreparable y grave por causas atribuibles al consumidor.

¢)  Cuando cl producto ha sido alterado, reparado por personal no autorizado por la
empresa,

d)  Fallas imputables al desgaste normal, accidentes, golpes o abusos en el uso del equipo.

¢) Cuando la placa o numcro de serie del producto hayan sido borrados o alterados.

En caso de extravio de esta poliza se puede solicitar su reposicion en la tienda donde usted adquiri6 el

producto.

Cenuro de servicio y atencidn a clientes.

SONARMX

Av. Adolfo Lopez Mateos Ote No. 207-B
Col. Centro C.I". 20 000

Aguascalientes, Ags., México

email; ventas | @wahrgenomen.com
Tel/Fax 449 9710102

Fecha de compri:

Nombr¢,

Direccion:

SELLO DE LA TIENDA

Teléfono:



https://digital-camscanner.onelink.me/P3GL/w1r4frhy

Mapa de Menus
Descripcidn de canales DMX modo 9 canales

CANAL VALOR FUNCION MENU VALORES FUNCION
1 000-255 Ajuste de motor Paneo (izquierda-derecha) 0-540 grados
2 000-255 Ajuste de motar tilt (arriba-abajo) POSIBLES - S
3 000-139 Seleccion de colores fijos Addr A001-A512 Direccion DMX
140-255 Cambicl:‘de color automatico de lento a rdpido CHnd 1 2CH Modo 12 canales
000-063 Seleccion de figuras
4 064-127 Seleccign de figuras vibrando 10 CH Modo 10 canales
128-255 Cambio de figuras automatico de lento a répido M
5 000-255 Destello. estrobeo de lento a rapido SLnd NASt aster
6 000-255 Intensidad de luz de obscuro a claro SL1 Modo DMX
7 000-255 Ajuste de velocidad de movimientos de rapido a lento SL 2 Modo Esclavo
8 000-255 Modo Automatico de répido a lento : o
9 000-255 | Reset SHnd SHO Modo audio ritmico 0
10 itomes | osafe i - SH 1 Modo audio ritmico 1
- t v B :
e SH2 Modo audio ritmico 2
cripcién de canales DMX modo 11 Canales SH3 Modo audio ritmico 3
CANAL VALOR FUNCION Acti d di itmi
1 000-255 Ajuste de motor Paneo (izquierda-derecha) 0-540 grados Soud on ctlvgr moao au IO.I’I PTHC(?
2 000-255 Ajuste de motor Paneo fino (izquierda-derecha) oFF Desactivar modo audio ritmico
3 000-255 Ajuste de motor tilt (arriba-abajo) TR )
4 D00-255 | Ajuste de motor tilt fino (arriba-abajo) SEnS 0-99 Sen5|bllldaq d? modo audio
5 000-139 Seleccion de color fijo ritmico
140-255 Cambio de color automatico de lento a rapido T =
000-063 | Seleccion de figuras bLnd bLAC Sin sefial DMX pone todo a 0
6 064-127 | Seleccion de figuras vibrando Auto Sin sefial DMX modo automético
128-255 Cambio de figuras automatico de lento a rapido S Sin senal DMX modo audio ritmico
7 000-255 Estrobeo, destello de lento a répido oun Sin sefial DMX quedarse en la ultima
8 000-255 Intensidad de luz de obscuro a claro Hold posicién
g9 000-255 Ajuste de velocidad de movimientos de rapido a lento 2
000-059 | Sin funcién LED OFF Apagar indicadores
060-084 Modo automético 3 ON Mantener encendidos indicadores
085-109 Modo automatico 2 : T T
110-134 | Modo automatico 1 DISP No Invertir posicion de indicadores
10 135-159 Modo automético 0 YES
160-184 Modo audio ritmico 3 S—
185-209 | Moda audio ritmico 2 rPAN No Invertir eje X paneo
210-234 Moda audio ritmico 1 YES
235-255 Modo audio ritmico 0 . — i
rr 000-255 Resel (55) rTiL No Invertir eje Y tilteo
005-109 Color fijo de anillo
12 110-255 Modo automatico de anillo YES .
REST YES Reinicio



https://digital-camscanner.onelink.me/P3GL/w1r4frhy

